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Pazinojuma numurs : 2023/0215/B (Belgium)

Karala [datums] Dekréts par tabakas izstradajumu un smékesanai
paredzetu augu izcelsmes izstradajumu razosanu un laiSanu tirgu

Sanemsanas datums : 25/04/2023
Bezdarbibas perioda beigas : 26/07/2023 (26/10/2023) (closed)

Message

Zina 002

Komisijas zinojums - TRIS/(2023) 01154
Direktiva (ES) 2015/1535

Zinojuma tulkoSana 001

Notifikacija: 2023/0215/B

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kappuia
évapEn npobeopiog - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasuxpa nepuog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202301154.LV)
1. MSG 002 IND 2023 0215 B LV 25-04-2023 B NOTIF

2.B

3A. SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie

Direction générale Qualité et Sécurité - Service Normalisation et Compétitivité - BELNotif
NG Il - 2eme étage

Boulevard du Roi Albert II, 16

B - 1000 Bruxelles

be.belnotif@economie.fgov.be

3B. Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Direction Générale Animaux, Végétaux et Alimentation

Service inspection produits de consommation

Avenue Galilée 5/2, 1210 Bruxelles, Belgique

tel.: 02524 73 73 et 02/ 524 74 73

eline.remue@health.fgov.be & eugenie.bertrand@health.fgov.be

4.2023/0215/B - X00M

5. Karala [datums] Dekréts par tabakas izstradajumu un smékésanai paredzétu augu izcelsmes izstradajumu razoSanu un
laiSanu tirgQ

6. Tabakas izstradajumi

7. - Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Direktiva 2014/40/ES par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razoSanu, noformésanu un pardosanu un ar
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ko atce| Direktivu 2001/37/EK (Dokuments attiecas uz EEZ)

8. 5a karala dekréta projekta mérkis ir parrakstit karala 2016. gada 5. februara Dekrétu par tabakas izstradajumu un
smékésanai paredzétu augu izcelsmes izstradajumu razosanu un laisanu tirgd, lai:

— transponétu Komisijas 2022. gada 29. junija Delegéto direktivu (ES) 2022/2100, ar ko attieciba uz atsevisku
karséjamajiem tabakas izstradajumiem pieskirtu atbrivojumu atsaukSanu groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/40/ES,

— padaritu to skaidraku un saprotamaku.

9. Definicijas ir batiski mainitas. Ir pievienota jédziena “izstradajums” definicija, lai ietvertu tabakas izstradajumus un
smékésanai paredzétus augu izcelsmes izstradajumus.

Tas vienkarSo dekréta interpretaciju, jo daudzi noteikumi attiecas uz abam kategorijam.

Tapat ari dekréta pieméroSanas joma ietilpstosas ierices definicija ir paplasinata, lai ietvertu ierices, kas paredzéetas
visiem izstradajumiem. Lidz Sim S definicija aptvéra tikai ierices, kas paredzétas jauniem tabakas izstradajumiem. Tapéc
uz visam iericém, ar kuram var lietot tabakas izstradajumu (pieméram, denspipi) vai smékésanai paredzétus augu
izcelsmes izstradajumus (pieméram, iztvaicétaju), attiecas attiecigie noteikumi (tostarp pazinoSanas, markésanas
noteikumi, talpardosanas aizliegums).

Ir pievienota ari karséjama tabakas izstradajuma definicija, balstoties uz Delegétas direktivas 2022/2100 definiciju.
Saskana ar minéto delegéto direktivu Sai jaunajai jauno izstradajumu kategorijai jaatbilst stingrakam markéSanas
prasibam. Attieciba uz citiem jauniem tabakas izstradajumiem joprojam ir spéka vecie noteikumi, t. i., ministrs noteiks,
kuri no 8., 9. un 10. panta noteikumiem uz tiem attieksies.

Uz karsétiem izstradajumiem, kas nesatur tabaku, bet satur citas augu izcelsmes vielas, ari attieksies noteikumi, kuri
attiecas uz smékésanai paredzétiem augu izcelsmes izstradajumiem.

4. pants attieciba pazinoSanu ir pabeigts. Pirmkart, Saja panta ir paredzéts pazinot par visiem izstradajumiem, proti,
(jauniem) tabakas izstradajumiem un smékésanai paredzétiem augu izcelsmes izstradajumiem. Tagad pazinojuma par
izstradajumu jaieklauj ari razotaja, importétaja un attieciga gadijuma importétaja, kas ievedis Belgija, nosaukums un
kontaktinformacija. Turklat ir jaiesniedz papildu informacija par jauniem tabakas izstradajumiem. Minétaja dekréta ir ar
paredzéta obligata pazinoSana par Belgijas tirgQ laizamajam iericém, iznemot pipes un Gdenspipes. Dazadi dati par
iericém, tostarp sastavdalu apraksts, lietoSanas noradijumi, faktu lapa u. c., ir japazino dienestam.

Attieciba uz ieriCu pazinoSanu butu japrecize, ka EU-CEG sistéma tas ir iespéjams tikai attieciba uz iericém, kas
paredzetas jauniem tabakas izstradajumiem. Tapéc pazinosanas pienakums paslaik attiecas tikai uz Sim iericém. Tomér,
paplasinot definiciju, tiklidz sistéma to atlaus un ar nosacijumu, ka dienestam par to ir laikus pazinojis, més piemérosim
So pienakumu visu paréjo izstradajumu iericém.

Pazinojumu var iesniegt art importétajs, kura juridiska adrese ir cita dalibvalsti.

Ir ari citas izmainas pazinoSanas procedura:

- pazinojums par tabakas izstradajumiem vairs nebus vajadzigs katru gadu,

- ir juridiski noteikts, ka dienests var pieprasit iesniegtas informacijas pilnigosanu. Papildu testéSana var tikt pieprasita ari
jauniem tabakas izstradajumiem,

- jaunaja dekréta ir skaidri noteikts, ka izstradajumi tiks ieklauti pozitivaja saraksta FPS timek|a vietné tikai tad, ja
iesniegta informacija bls pilniga un maksa bls samaksata ZinoSanas dienestam. Izstradajumus un ierices, kas nav
ieklautas apstiprinato izstradajumu un iericu saraksta, nelaiz tirga.

Ar dekrétu nosaka jaunas maksas cenas attieciba uz pazinoSanas procedaru:
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- 200 EUR tabakas izstradajumiem un smékésanai paredzétiem augu izcelsmes izstradajumiem,
- 4000 EUR jauniem tabakas izstradajumiem un iericém.

Lai veiktu batiskas izmainas, ir jaatjaunina datne un jasamaksa papildu maksa 100 EUR apméra par katru izstradajumu
vai ierici.

Katru gadu datné ir jaievada papildu dati, tostarp pétijumi, pardodanas apjomi utt. Saja nolika javeic papildu maksa
50 EUR apmeéra par katru izstradajumu vai ierici.

Visbeidzot, ir juridiski noteikts, ka maksa ir jamaksa, tiklidz sistéma ir ievaditi dati, un ta ir jaiemaksa BudZeta fondos
30 dienu laika péc rekina nositisanas. Maksas nekada veida nav atglstamas.

BijuSo 5. pantu par sastavu parnumuré par 6. pantu un apstiprina. Tadéjadi sastava prasibas attieciba uz jauniem tabakas
izstradajumiem un smékésanai paredzétiem augu izcelsmes izstradajumiem k|Gst stingrakas. Pieméram, tiem var nebit
filtru, papira un kapsulu, kas satur tabaku un/vai nikotinu.

Attieciba uz aizliegumu laist tirgQ tehniskus elementus, kas varétu mainit vai uzlabot smarzu, garsu, degsanas intensitati,
dumu razoSanu, emisiju krasu un/vai izstradajumu patérinu, més véletos minét dazus attiecigo izstradajumu piemérus:
Skistosas granulas, kas ievietojamas filtros un kas maina tabakas garSu, aromatizétas lapas tabakas tiSanai utt.

Ir pastiprinatas ari markésanas prasibas. Tadéjadi 7. panta ir paredzéts, ka jauniem izstradajumiem bridinajumus par
ietekmi uz veselibu vairs nedrikst piestiprinat ar uzlimju veida.

Karala dekréta bijusa 9. panta noteikumus svitro, lai noteikumi par smékésanai paredzétu tabakas izstradajumu
markésanu bitu vienadi attieciba uz visiem Siem izstradajumiem. Pantu papildina ar noteikumiem par tabakas
izstradajumu kombinétajiem bridinajumiem par ietekmi uz veselibu. Cigari un cigarillas, kas ieprieks bija atbrivoti no
dazam markésanas prasibam, tagad bis jamarkeé tapat ka citi smékésanai paredzéti tabakas izstradajumi (cigaretes,
tinama tabaka un Gdenspipju tabaka). Tapéc tiem bus kombinéts bridinajums par ietekmi uz veselibu un informativs
uzraksts.

Ar noteikumiem par jauniem tabakas izstradajumiem tiek transponéta Komisijas 2022. gada 29. jinija Deledéta direktiva
(ES) 2022/2100, ar ko attieciba uz atsevisku karséjamajiem tabakas izstradajumiem pieskirtu atbrivojumu atsauk$anu
groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/40/ES. Sie noteikumi ir plasaki neka delegéta direktiva tapéc, ka
jaunos karséjamos tabakas izstradajumus uzskata par smékésanai paredzétiem tabakas izstradajumiem, jo izstradajuma
lietosanas laika tiek ieelpotas lidzigas kaitigas vielas. Tas nozimé, ka Sie izstradajumi jamarkeé tapat ka smékésanai
paredzétie tabakas izstradajumi (kombinéti bridinajumi par ietekmi uz veselibu un informativs uzraksts).

Aizliegums piedavat izstradajumus ir pievienots 14. panta noteiktajam talpardo3anas un talpirk$anas aizliegumam. Sis
aizliegums tiek interpretéts péc analogijas ar aizliegumu piedavat alkoholu un tabakas izstradajumus nepilngadigajiem.
Izstradajumus un ierices vienkarsi nevar darit pieejamus Beldijas patérétajiem tieSsaisté. Tas nozimé, ka timekla
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vietném/platformam jabat droSam, lai nodroSinatu, ka Belgijas patérétaji vienkarsi nevar iegadaties Sos izstradajumus un
ierices.

Karala 2016. gada 5. februara dekréta tika noradits, ka 14. panta noteikumi attiecas uz iericém (jauniem tabakas
izstradajumiem). Tapéc jauna tabakas izstradajuma iericei, kas paredzéta smékesanai vai tabakas izstradajumiem bez
tabakas dumiem, bija jabat bridinajumam par ietekmi uz veselibu (saskana ar ministra [IEmumu). Ta ka ierice pati par sevi
nesatur tabaku, uz iepakojuma tiek sniegts Tpass bridinajums. Péc analogijas Sis bridinajums attiecas ari uz visam citam
iericém, ar kuram var lietot tabakas izstradajumus vai smékésanas paredzétus augu izcelsmes izstradajumus. Mérkis ir
bridinat patérétajus, ka tadu izstradajumu patéring, ko izmanto $is ierices, ir kaitigs veselibai. Sie izstradajumi ir |oti
[idzigi tradicionalajiem izstradajumiem, un tiem ir lidziga iedarbiba, tapéc ir nepiecieSams bridinajums.

Jautajums par atbildibu par parkapumiem ir saistits ar jédzienu “laiana tirga”. Sis jédziens attiecas tikai uz nodomu darit
izstradajumus pieejamus patérétajiem Belgija, nevis uz to, ka izstradajumi faktiski tiek dariti pieejami patérétajiem (t. i.,
kad tie ir pieejami pardoSanai). To ir apstiprinajusi Eiropas Komisija 2019. gada 14. augusta pa e-pastu Inspekcijas
dienestam. So nostaju Komisija vélreiz apstiprinaja 2019. gada 15. oktobra sanaksmé. Komisija sava sanaksmes zinojuma
norada:

“ Viena dalibvalsts izvirzija diskusiju punktu par jeédzienu “laiSana tirgl”, galvenokart saistiba ar inspekcijam un izpildes
pasakumiem. SANTE atgadinaja, ka vairaki Tabakas izstradajumu direktivas (TID) noteikumi attiecas uz paredzéto
galamérka tirgu. Turklat TID ir ieklauti noteikumi par pienakumiem un prasibam, kas jau ir piemérojamas razoSanas vai
izplatiSanas posma un ka tadas pirms laiSanas tirgl (pieméram, darvas, nikotina un oglekla monoksida (TNCO) limeni,
izsekojamiba) Visbeidzot, janem véra, ka principa faktiskais galamérka tirgus ir jadefiné iepakoSanas bridi, nemot véra ta
regulativo nozimi attieciba uz TID prasibam (t. i., kombinéto bridinajumu par ietekmi uz veselibu veidu, izsekojamibas
markéjumu un fiskalo marké&jumu / droSibas elementiem).”

Bridinajumu par ietekmi uz veselibu esamiba uz izstradajumiem trijas valstu valodas ir faktors (pietiekams), lai uzskatitu,
ka izstradajums tiek laists Beldijas tirgl neatkarigi no ta, kur tas tiek uzglabats logistikas kede.

Janorada, ka Sis pamatojums ir jalasa kopa ar TRIS pazinojuma 2018/446/B pamatojumu, kas joprojam ir spéka attieciba
uz So projektu.

10. Atsauces uz pamatdokumentiem: karala 2016. gada 5. februara Dekréts par tabakas izstradajumu un smékésanai
paredzétu augu izcelsmes izstradajumu razoSanu un laiSanu tirga.

Atsauces teksti janosUta ka dala no iepriek$&ja pazinojuma: 2018/446/B

11. NE

12. -

13. NE

14. NE

15. -

16. TBT aspekts

NE — projektam nav bitiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.

SPS aspekts
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NE — projektam nav bitiskas ietekmes uz starptautisko tirdzniecibu.
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Eiropas Komisijas

Direktivas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
Fakss: +32 229 98043
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



